Nuorasas

MUITINES DEPARTAMENTAS
PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSU MINIST cxisus

Tiekéjams 2026-03- Nr. (22.10Mr)7BE-

KVIETIMAS DALYVAUTI APKLAUSOJE
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — Muitinés
departamentas, perkancioji organizacija) numato pirkti spausdintuvy, faksimiliniy, kopijavimo
irenginiy eksploatacines medZiagas (toneriy kasetes) mazos vertés skelbiamos apklausos biidu
(toliau — Apklausa).

1.2. Pirkimas bus atlieckamas elektroninémis priemonémis Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS).

1.3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau
— VieSyjy pirkimy jstatymas), Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasu (patvirtintas VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97) (toliau — Aprasas), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas), kitais vieSuosius pirkimus
reglamentuojanciais teis€s aktais bei Siomis Apklausos salygomis.

1.4. Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Viesyjy pirkimy jstatyme.

1.5. ISankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo paskelbtas. Skelbimas apie pirkima paskelbtas
CVP IS adresu (https://viesiejipirkimai.lt/). Pirkimo dokumentai, jy paaiSkinimai, patikslinimai
skelbiami CVP IS (https://viesiejipirkimai.lt/).

1.6. Pirkimas atlickamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo ir skaidrumo principy ir konfidencialumo bei neSaliSkumo reikalavimy. Priimant
sprendimus dél Apklausos salygy, vadovaujamasi racionalumo principu.

1.7. Apklausoje gali dalyvauti visi juridiniai ir fiziniai asmenys, bendrai veiklai susivienijusiy
asmeny grupés (toliau — teikéjas).

Teikéjas pats padengia visas pasiilymo rengimo ir pateikimo iSlaidas. Perkancioji
organizacija néra atsakinga ar jpareigota Sias iSlaidas atlyginti, jskaitant iSlaidas, patiriamas d¢l to,
kad vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis perkancioji organizacija privaléjo
nutraukti ar ViesSyjy pirkimy tarnybos buvo jpareigota nutraukti pirkimo procediiras.

1.8. Perkanciosios organizacijos ir teikéjo praneSimai vienas kitam, atliekant VieSyjy pirkimy
istatymo reglamentuotas pirkimo procediiras, teikiami lietuviy kalba.

1.9. Visos pirkimo salygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos sudaro:

1.9.1. Skelbimas apie pirkima;

1.9.2. Apklausos sglygos (kartu su priedais);

1.9.3. Apklausos salygy paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j teikéjy klausimus,
jeigu bus;

1.9.4. kita CVP IS priemonémis pateikta informacija.

1.10. Perkancioji organizacija yra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétoja.

1.11. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai bus skelbiami CVP IS priemonémis ir
siun¢iami praSymga pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems teik&jams, neatskleidziant
praSyma pateikusio teikéjo tapatybés. Perkanciosios organizacijos ir teikéjo susirasinéjimas
vykdomas tik CVP IS susiraSin¢jimo priemonémis, iSskyrus:

1.11.1. bendravimg pasirasant ar nutraukiant sutartj, vykdant ir kei¢iant pirkimo sutartj;

1.11.2. pretenzijy pateikimag (pretenzijos turi biti pateiktos elektroninémis priemonémis);

Biudzetiné jstaiga, A. Jaksto g. 1, 01105 Vilnius, informacijos tel. (0 5) 266 5000, el. p. muitine@Irmuitine.lt., el. pristatymo dézutés
adresas 188656838. Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188656838, PVM mokétojo kodas
LT886568314.
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1.11.3. kitais VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnyje imperatyviai nustatytais atvejais.

1.12. Perkanciosios organizacijos kontaktinis asmuo — Augusté¢ Leliené, Muitinés
departamento VieSyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté, el. p. auguste.leliene@Irmuitine.lt.

1.13. Teikéjas privalo atidziai perskaityti visas Apklausos salygas (reikalavimus, formas,
techning specifikacija, sutarties salygas), jomis vadovautis ir jy laikytis.

1.14. Pirkimo procediiry ir pirkimo sutarties vykdymo metu asmens duomenys bus tvarkomi
vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) nuostatomis.

1.15. Perkancioji organizacija:

1.15.1 privalo nutraukti pradétas pirkimo procediiras, jeigu buvo paZeisti VieSyjy pirkimy
jstatymo 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti;

1.15.2. turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediiras, jeigu atsirado
aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy, dél
kuriy pirkimas tampa nebetikslingas ar ji ivykdzius biity isigytas perkanciosios organizacijos
poreikiy neatitinkantis pirkimo objektas.

1.16. Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi
pirmenybe prie§ senesnius pakeitimus. Teikéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo
dokumenty versija.

1.17. Perkancioji organizacija neatlicka pirkimo 1§ Centrinés perkanciosios organizacijos
(toliau — CPO), nes CPO kataloge tokiy prekiy néra.

II. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas — spausdintuvy, faksimiliniy, kopijavimo irenginiy eksploatacinés
medziagos (toliau — Prekés). Pirkimo objekto savybés ir reikalavimai pateikti Apklausos salygy 1
priede (toliau — techniné specifikacija).

2.2. Sutartis galios iki visiSko sutartiniy prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Apklausos
salygy 2.3 papunktyje nurodyta suma, bet sutarties galiojimo terminas negalés biiti ilgesnis kaip 12
(dvylika) ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo dienos). Jei nebus iSnaudota Apklausos salygy 2.3
papunktyje nurodyta suma, Saliy abipusiu rasytiniu susitarimu sutartis tomis paciomis salygomis
(nedidinant sutarties kainos) gali biiti pratgsta dar 2 (du) kartus 1 (vienam) ménesiui.

2.3. Pirkimui skirta [éSy suma:

16 800,83 (Sesiolika tikstanciy aStuoni Simtai eury 83 ct) Be PVM
20 329,00 Eur (dvideSimt tukstan¢iy trys Simtai dvideSimt | Su 21 proc. PVM
devyni eurai 00 ct)

2.4. Alternatyviy pasitilymy teikti negalima. Teikéjui pateikus alternatyvy pasitlyma
(alternatyvius pasitilymus), jo pasiiilymas ir alternatyvis pasiiilymai bus atmesti.

2.5. Pirkimo metu nebus deramasi.

2.6. Prekeés turi atitikti Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. Nr.
D1-401 patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus. Produktas turi atitikti jam nustatytus I
tipo ekologinio Zenklo reikalavimus pagal standartg LST EN ISO 14024 ,,Aplinkosauginiai zenklai
ir aplinkosauginés deklaracijos. I tipo aplinkosauginis Zenklinimas. Principai ir procediiros* ir yra
pazenklintas I tipo ekologiniu zenklu arba kitu tiekéjo pateiktu lygiaverCiu jrodymu. (pvz., EU
Ecolabel, Nordic Swan, Blue Angel, El Distintiu, Milieukeur, Osterreichisches Umweltzeichen, NF
Environnement, The Hungarian Eco-label, Polish Eco Mark-Znak EKO arba kitu I tipo ekologiniu
zenklu).

2.7. Apibiudinant pirkimo objekts, techningje specifikacijoje ar kitose pirkimo dokumentuose
galimai nurodytas konkretus modelis ar tiekimo S$altinis, konkretus procesas, buidingas konkretaus
tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti
kilmé¢ ar gamyba, sertifikatai, standartai, protokolai turi biiti suprantami su Zodziais ,arba
lygiavertis®.
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III. TEIKEJU PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1. Perkancioji organizacija nenustato teikéjy paSalinimo pagrindy ir reikalavimy
kvalifikacijai, nereikalauja kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty.

IV. REMIMASIS KITU UKIO SUBJEKTU PAJEGUMAIS IR SUBTEIKEJU
PASITELKIMAS

4.1. Teikéjas gali remtis kity @ikio subjekty pajégumais pagal VieSuyjy pirkimy jstatymo 49
straipsnj, kad atitikty finansinio, ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus
(jeigu tokius reikalavimus perkancioji organizacija kelia), neatsizvelgiant | rySio su tais ukio
subjektais teisinj pobudj. Siais @ikio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo
laimé¢jimo ir sutarties sudarymo atveju teikéjas ar jo pasitelkiamas tikio subjektas jdarbins.

4.2. Teikejas, pageidaujantis remtis kity tikio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti
pasiillyme ir pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visq sutarties vykdymo laikotarpj iikio
subjekto, kurio pajégumais jis remiasi, iStekliai teikéjui bus prieinami sutarties vykdymo metu.
Tikrindama, ar teik&jui bus prieinami kity tkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, turimi
iStekliai, perkancioji organizacija i§ jo priima bet kokias tai patvirtinan€ias priemones. Prie
pasiillymo turi biiti pateiktas itkio subjekto sutikimas biiti jtrauktam j teikéjo pasiiilymg.

4.3. Teikejy grupe gali remtis grupés dalyviy arba kity ikio subjekty pajégumais, laikantis
Siame Apklausos salygy skyriuje nustatyty salygy.

4.4. Teikéjas savo pasiiilyme privalo nurodyti kokiai sutarties daliai ir kokius subteikéjus,
jeigu jie yra zinomi, Teikéjas ketina pasitelkti. Prie pasiiilymo turi biiti pateiktas subteikéjo
sutikimas biiti jtrauktam j teikéjo pasiiilymq.

4.5. Skirtingi Teikéjai gali pasitelkti tuos pacius subteikéjus, taciau tai negali salygoti
draudziamy susitarimy.

4.6. Sudarius sutart], taciau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, Teikéjas, kuris bus
pripazintas laimeéjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subteikéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad
Teikéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti veliau.

4.7. Perkancioji organizacija nenustato tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybés.

V. UKIO SUBJEKTU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

5.1. Jei pirkimo procediirose dalyvauja iikio subjekty grupé, ji pasiiilyme pateikia jungtinés
veiklos sutarties skaitmening kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi buti nurodyta:

5.1.1. tikio subjekty grupés sudétis ir kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant
numatomg su perkancigja organizacija sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis,
iSreiksSta procentiniu dydziu pagal bendrg pirkimo sutarties verte.

5.1.2. solidari, kiekvieno teikéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uz
Jsipareigojimy ir prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaSo
pagal jungtinés veiklos sutartj).

5.1.3. kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas iikio subjekty grupés vardu teikti pasitilyma,
o laime¢jus pirkimg, — pasiraSyti sutart] su perkancigja organizacija, teikti saskaitas-fakttras
atsiskaitymams (mokéjimai bus atlickami tik vienam 1§ jungtinés veiklos sutarties dalyviy),
pasiraSyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis) ir kt.

5.2. Perkanc€ioji organizacija nereikalaus, kad ikio subjekty grupés pateikta pasiiilyma
pripazinus geriausiu ir perkanciajai organizacijai pasitlius sudaryti pirkimo sutartj, $i ikio subjekty
grupé jgauty tam tikrg teising forma.



VI. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

6.1. Pateikdamas pasiiilyma, teikéjas sutinka su Apklausos salygomis ir patvirtina, kad jo
pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
vykdymui. Teikéjas, pateikdamas pasitilyma, turi sitilyti visg nurodyta prekiy apimtj.

6.2. Teikéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma, nepriklausomai nuo to, ar jis pirkime dalyvauja
individualiai ar kaip tikio subjekty grupés narys. Jei Teikéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilyma
arba kaip tikio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasiiilymai bus
atmesti. Laikoma, kad dalyvis pateiké daugiau kaip vieng pasiiilyma, jeigu tg pati pasitilymg pateiké
ir raStu (popierine forma vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonémis.

6.3. Tas pats ukio subjektas gali buti nurodytas skirtingy teikéjy pasiilymuose kaip
subteikéjas. Taip pat teikéjas, pateikes pasitilymg savarankiskai, ar pirkime dalyvaujantis jungtinés
veiklos pagrindu, gali buti kitos jmongs, pateikusios pasitilyma tame paciame pirkime, subteikéju,
iSskyrus tuos atvejus, kai turima pagristy jrodymy, kad toks iikio subjekty elgesys turéty biiti
kvalifikuojamas kaip draudZiamas susitarimas.

6.4. Teikéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasiiilymy. Teikéjui pateikus alternatyvy
pasitilyma, jo pasitilymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyvis pasitilymai) bus atmesti.

6.5. Pasililymas turi biti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS,
pasiekiamoje adresu https://viesiejipirkimai.lt/. Pasiiilymai, pateikti popierin¢je formoje arba ne
perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis priemonémis, bus atmesti kaip
neatitinkantys Apklausos salygy reikalavimy. Pasitilymus gali teikti tik CVP IS registruoti teikéjai
(nemokama registracija adresu https://viesiejipirkimai.lt/).

6.6. Teikéjo teikiamas pasitilymas gali buti uzSifruojamas. Teikéjas, nusprendes pateikti
uzs$ifruotg pasiiilyma, turi:

6.6.1. iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uzSifruotg pasiiilyma (uzSifruojamas visas pasiiilymas arba pasiilymo dokumentas, kuriame
nurodyta pasitilymo kaina). Instrukcija, kaip teikéjui uzSifruoti pasiilyma, galima rasti
~PowerPoint* pateiktis.

6.6.2. iki susipazinimo su CVP IS priemonémis pateiktais pasiiilymais voky atpléSimo
procediiros (posédzio) pradzios CVP IS susiraSinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo
perkancioji organizacija galés isSifruoti pateikta pasiiilyma.

6.7. I8kilus CVP IS techninéms problemoms, kai teikéjas neturi galimybés pateikti
slaptazodzio per CVP IS susirasinéjimo priemong, teikéjas turi teis¢ slaptazodj pateikti kitomis
priemonémis: perkanciosios organizacijos elektroniniu pastu: auguste.leliene@Ilrmuitine.lt. Tokiu
atveju teikéjas turéty biuiti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata
(pavyzdziui, susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais btidais).

6.8. Teikéjui uzsifravus visg pasitilymg ir iki voky atpléSimo procediiros (posédzio) pradzios
nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo
naudodamasi perkanc¢ioji organizacija negaléjo iSSifruoti pasitlymo, pasitilymas laikomas
nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju teikéjas uzSifravo tik pasiiilymo dokumenta,
kuriame nurodyta pasiiilymo kaina, o kitus pasiilymo dokumentus pateiké neuZSifruotus —
perkancioji organizacija Teikéjo pasililymg atmeta kaip neatitinkant] pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy (Teikéjas nepateiké pasitilymo kainos).

6.9. Pasitilymas turi bti pateiktas iki 2026 m. balandzio 1 d. 13:00 val. 00 min. Teikéjui
CVP IS susiraSin¢jimo priemonémis paprasius, perkancioji organizacija CVP IS susirasinéjimo
priemonémis patvirtina, kad Teikéjo pasiiilymas yra gautas ir nurodo gavimo diena, valandg ir
minute.

6.10. Pasiulymas privalo biuti pasiraSytas teikéjo vadovo arba jo jgalioto asmens.
Perkancioji organizacija nereikalauja, kad pasiiilymas biity pasiraSytas kvalifikuotu elektroniniu
parasu.

6.11. Teik¢jo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Jei atitinkami
dokumentai yra iSduoti kita, nei reikalaujama kalba, turi biiti pateiktos tinkamai patvirtinto vertimo ]
lietuviy kalbg skaitmeninés kopijos. Tinkamu laikomas teikéjo ar jo jgalioto asmens parasu,
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nurodant pasirasiusiojo asmens pareigy pavadinimg, vardg (vardo raide), pavarde, data, patvirtintas
vertimas arba vertimas, patvirtintas vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu (jei turi).

6.12. Teik¢jai pasitilyme turi nurodyti, kokia pasiiilyme pateikta informacija yra konfidenciali
(kurios negalima atskleisti tretiesiems asmenims), jei tokia yra, ir pateikti jg atskirais failais ar
bylomis. Perkancioji organizacija, vieSojo pirkimo komisija, jos nariai ir ekspertai bei kiti asmenys
negali tretiesiems asmenims atskleisti teik€jo pateiktos informacijos, kurig teikéjas nurodé kaip
konfidencialia.

Informacija, kurig vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biiti
Teiké¢jo nurodoma kaip konfidenciali, todél, Teikéjui nurodzius tokig informacija kaip
konfidencialig, perkancioji organizacija turi teis¢ ja skelbti. Perkancioji organizacija neatsako uz
konfidencialios informacijos pavieSinima, kuri Teikéjo nebuvo nurodyta kaip konfidenciali.

Visas Teik¢jo pasiiilymas ir paraiska negali buti laikomi konfidencialia informacija, taciau
Teikéjas gali nurodyti, kad tam tikra jo pasitilyme pateikta informacija yra konfidenciali.
Konfidencialia informacija gali bati, jskaitant, bet ja neapsiribojant, komerciné (gamybiné)
paslaptis ir konfidencialieji pasiilymy aspektai. Konfidencialia negalima laikyti informacijos,
iSvardintos VieSyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 dalyje.

Jeigu perkanciajai organizacijai kils abejoniy dél Teikéjo pasitilyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, ji praSys Teik¢jo jrodyti, kad nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu
Teiké¢jas per perkanciosios organizacijos nurodyta terming, kuris negali biiti trumpesnis kaip 3 (trys)
darbo dienos, nepateiks tokiy jrodymy arba pateiks netinkamus jrodymus, perkancioji organizacija
laikys, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.

6.13. Pasiiilyme turi biiti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasiiilymas turi galioti ne trumpiau
kaip 120 (vienas Simtas dvideSimt) dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos (pasitilymo
pateikimo diena j terming néra jskaiCiuojama). Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas,
laikoma, kad pasitlymas galioja teik, kiek numatyta pirkimo dokumentuose. Jei pasiiilyme
nurodytas pasiiilymo galiojimo laikas yra trumpesnis nei nurodyta Siame papunktyje, laikoma, kad
pasitlymas neatitinka Apklausos salygose nustatyty reikalavimy.

6.14. Kol nesibaige pasitilymy galiojimo laikas, perkancioji organizacija turi teis¢ CVP IS
priemonémis prasyti, kad teikéjai pratesty jy galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Teikéjas CVP
IS priemonémis gali atmesti tokj praSyma. Teikéjo, nesutikusio pratesti pasiiilymo galiojima,
pasitilymas bus atmestas.

6.15. Perkancioji organizacija turi teis¢ pratesti pasitilymy pateikimo terming. Apie nauja
pasitlymy pateikimo terming perkancioji organizacija paskelbia CVP IS.

6.16. Perkancioji organizacija privalo pratesti pasitilymy pateikimo terming, kad visi pirkime
norintys dalyvauti teik¢jai turéty galimybe susipazinti su visa pasililymui parengti reikalinga
informacija, Siais atvejais:

6.16.1. jeigu dél kokiy nors priezasCiy papildoma su pirkimo dokumentais susijusi informacija
biuty pateikiama likus maziau dieny iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, nors $ios
informacijos buvo paprasyta laiku;

6.16.2. jeigu buvo padaryta reikSmingy pirkimo dokumenty pakeitimy.

6.17. !!! Pasiilymg sudaro Teikéjo pateikty duomeny, dokumenty elektroningje formoje ir
atsakymy CVP IS priemonémis visuma (perkancioji organizacija pasilicka sau teis¢ pareikalauti
dokumenty originaly), susidedanti i:

6.17.1. pasiraSytos uzpildytos pasiilymo formos (Apklausos salygy 2 priedas);

6.17.2. jgaliojimo pasirasyti pasiiilyma ir (ar) atskirus jo dokumentus (jei pasiilymq teikia
Jjungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti itkio subjekty grupé, jgaliojimas turi biiti jungtinés
veiklos sutartyje), taikoma, jei pasitilyma pasiraso ir (ar) pateikia ne vadovas;

6.17.3. pasiraSytos jungtinés veiklos sutarties skaitmeninés kopijos (jei pirkimo procediirose
dalyvauja iikio subjekty grupé);

6.17.4. jei teik¢jas pasitelkia tikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi — jrodymus, kad Sie
iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy isipareigojimy vykdymo laikotarpj, ir tikio subjekto
sutikimas biiti jtrauktam j teikéjo pasiiilyma;

6.17.5. kity Apklausos salygose ir jy prieduose numatyty Teikéjo teikiamy dokumenty.

6.18. Teikéjo pasitlymas turi atitikti visus Apklausos sglygose ir jy prieduose nurodytus



reikalavimus bei pasiilymy rengimo metu perkanciosios organizacijos pateiktus rastiSkus
Apklausos salygy paaiskinimus bei patikslinimus (jeigu tokiy bus). Bet kuris Apklausos salygy
rastiSkas paaiSkinimas (patikslinimas) yra laikomas neatskiriama Apklausos salygy dalimi.

6.19. Perkancioji organizacija neatsako uz CVP IS sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus,
del kuriy pasitilymai nebuvo gauti ar gauti pavéluotai.

6.20. Pasiilymuose nurodoma kaina pateikiama eurais. ApskaiCiuojant kaing turi biiti
atsizvelgta j techningje specifikacijoje (Apklausos salygu 1 priedas) nurodyta informacija,  pirkimo
objekto apraSyma ir pan. | kaing turi biiti jskaityti visi mokesciai ir visos Teikejo i8laidos, susijusios
su tinkamu pirkimo sutarties jvykdymu.

Kaina pateikiama nurodant 2 skaitmenis po kablelio (jeigu trecCias skaitmuo yra 5 arba
didesnis negu 5, prie antrojo skaitmens yra pridedamas vienetas, jeigu yra mazesnis negu 5, antras
skaitmuo lieka nepakites).

Jeigu pasiiilyme nurodyta kaina uzsienio valiuta, ji bus perskai¢iuojama eurais pagal Europos
centrinio banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai
orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos centrinis bankas neskelbia, — pagal Lietuvos
banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskuting pasitilymy
pateikimo termino dieng.

6.21. Tuo atveju, kai mokesCius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokeéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM)
] valstybés biudzetg uz jsigyta pirkimo objekta, Sis mokestis jskai¢iuojamas j pasiiilymo kaing (jeigu
Teikéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasitilyma, palyginimo tikslais jskaiCiuos pati perkancioji
organizacija).

6.22. CVP IS priemonémis pateikta pasitilyma Teik¢jas iki nustatyto pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos gali atsiimti bei pakeisti, neprarasdamas teis€s ] pasitilymo galiojimo uZztikrinimag
(jei toks uZztikrinimas yra reikalaujamas). Norédamas vel pateikti atSaukty ir pakeista pasiiilyma,
teik€jas turi jj pateikti 1§ naujo. Po pasitilymy pateikimo termino pabaigos teikéjas negali nei
atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasitilymo.

VII. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

7.1. Teikéjas neprivalo uztikrinti savo pateikto pasitilymo galiojimo, perkancioji organizacija
nereikalauja pasiiilymo galiojimo uztikrinimg patvirtinanc¢io dokumento.

VIII. APKLAUSOS SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

8.1. Apklausos salygos gali biiti paaiSkinamos, patikslinamos VieSyjy pirkimy jstatymo 36
straipsnyje nustatyta tvarka teikéjy iniciatyva kreipiantis | perkanciaja organizacijg tik CVP IS
susiraSinéjimo priemonémis. Teikéjai turéty biiti aktyvis ir pateikti klausimus ar paprasyti
paaiskinti Apklausos salygas i$ karto jas iSanalizave, atsizvelgdami | tai, kad, pasibaigus pasitilymy
pateikimo terminui, pasiiilymo turinio keisti nebus galima.

8.2. Kai teikejai kreipiasi del Apklausos salygy paaiskinimo ar patikslinimo:

8.2.1. prasymas paaiSkinti ar patikslinti pirkimo dokumentus perkanciajai organizacijai turi
biiti pateiktas ne véliau nei likus 2 (dviem) dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos;

8.2.2. pirkimo dokumenty paaiSkinimas ar patikslinimas pateikiamas visiems teiké¢jams ne
veliau kaip likus 1 (vienai) dienai iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

8.3. Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui perkancioji organizacija turi teis¢ savo
iniciatyva paaiskinti, patikslinti Apklausos salygas.

8.4. Atsakydama ] kiekvieng teikéjo CVP IS susiraSinéjimo priemonémis pateikta praSyma
paaiskinti Apklausos salygas, jeigu jis buvo pateiktas nepasibaigus Siy Apklausos salygy 8.2.1.
papunktyje nurodytam terminui, arba aiSkindama, tikslindama Apklausos sglygas savo iniciatyva,
perkancioji organizacija turi paaiSkinimus, patikslinimus paskelbti CVP IS bei i$siysti visiems
teikéjams, kurie prisijungé prie pirkimo, nenurodydama, kuris teikéjas pateiké praSymg paaiskinti
Apklausos salygas. Perkancioji organizacija, paaiSkindama ar patikslindama Apklausos salygas,



privalo uztikrinti teikéjy anonimiSkumg (neatskleisti kity teikéjy, dalyvaujanéiy pirkimo
procediirose, pavadinimy ir kity rekvizity).

8.5. Kai tikslinama paskelbta informacija ar buvo padaryta reikSmingy pirkimo dokumenty
pakeitimy, perkancioji organizacija atitinkamai patikslina skelbimg apie pirkimg ir prireikus
pratesia pasitilymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanc¢iam terminui, per kurj teikéjai,
rengdami pasitilymus, galéty atsizvelgti | patikslinimus. Jeigu perkancioji organizacija salygas
paaiskina (patikslina) ir negali salygy paaiSkinimy (patikslinimy) pateikti taip, kad visi kandidatai
juos gauty ne véliau kaip likus 1 (vienai) dienai iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos,
perkelia pasitilymy pateikimo terming laikui, per kurj teikéjai, rengdami pirkimo pasiiilymus, galéty
atsizvelgti ] Siuos paaiSkinimus (patikslinimus). Apie pasiilymy pateikimo termino pratgsimag
praneSama patikslinant skelbimg. PraneSimai apie pasitilymy pateikimo termino nukélimg taip pat
paskelbiami CVP IS ir iSsiunciami teikejams.

8.6. PerkanCioji organizacija nerengs susitikimy su teikéjais dél Apklausos salygy
paaiSkinimy.

IX. SUSIPAZINIMO SU CVP IS PRIEMONEMIS GAUTAIS PASIULYMAIS
PROCEDUROS

9.1. Susipazinimas su CVP IS priemonémis gautais pasitilymais vyks 2025 m. balandzio 1 d.
su¢jus pasitilymy pateikimo laikui.

9.2. Teik¢jai nedalyvauja susipaZjstant su elektroninémis priemonémis pateiktais pasitilymais.
Perkancioji organizacija neteikia informacijos teikéjams apie pasitilymus pateikusius teikéjus,
pasitlytas kainas, iki kol bus jvertinti pasiiilymai ir nustatyta pasitlymy eilé.

9.3. Tuo atveju, kai pasitilyme nurodyta kaina, iSreikSta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos
zodziais, teisinga laikoma kaina, nurodyta zZodziais.

X. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

10.1. Apklausai pateiktus pasiiilymus nagrinéja ir vertina pirkimo organizatorius. Pasitilymai
nagrin¢jami, vertinami ir palyginami konfidencialiai. Teikéjai negali dalyvauti pasitlymy
nagrin¢jimo, vertinimo ir palyginimo procedirose.

10.2. Nagrinéjama:

10.2.1. ar pasiilymas atitinka Apklausos salygose nustatytus reikalavimus. Pirkimo
organizatorius gali praSyti, kad teik¢jas paaiskinty savo pasiiilymg, jei tai nepakeisty pasiiilymo
esmes ir pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasitilymas netapty atitinkantis pirkimo
dokumenty reikalavimus;

10.2.2. ar nebuvo pasitilytos per didelés, perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos;

10.2.3. ar pasiilyme nurodyta bendra kaina atitinka jos sudétiniy daliy sumg. Jei pirkimo
organizatorius pasiiilymy vertinimo metu ras pasitilyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy,
paprasSys teiké¢jo per jo nurodyta terming iStaisyti pasitilyme pastebétas aritmetines klaidas,
nekeiciant pasitilyme nurodytos kainos. Taisydamas pasitilyme nurodytas aritmetines klaidas,
teik€jas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

10.3. Jeigu teikéjas pateiké netikslius, nei§samius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie
atitikty Apklausos salygy reikalavimams arba S§iy dokumenty ar duomeny triksta, perkancioji
organizacija gali nepaZeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy praSyti dalyvi S$iuos
dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiSkinti per jos nustatyta protingg terming.
Pasitilymai tikslinami, papildomi arba paaiSkinami vadovaujantis Pasiilymy patikslinimo,
papildymo ar paaiSkinimo taisyklémis (patvirtintos Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2022 m.
gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-240).

10.4. Pirkimo organizatorius gali nevertinti viso teikéjo pasitilymo, jeigu patikrings jo dalj
nustato, kad pasitlymas, vadovaujantis jam nustatytais reikalavimais, turi buiti atmetamas.

10.5. Teikéjy pateikti pasitilymo turinio paaiSkinimai, patikslinimai siun¢iami tik CVP IS
priemoneémis, tokiu pat biidu vykdomas ir susiraSinéjimas su Apklausos salygose nurodytu asmeniu,
jgaliotu palaikyti tiesioginj ry$j su teikejais.



10.6. Perkancioji organizacija atmeta pasiiilyma, jeigu:

10.6.1. teikéjas pasiiilyma pateiké ne CVP IS priemonémis;

10.6.2. teiké&jas nesilaiko salygy dél alternatyviy pasiiilymy teikimo;

10.6.3. teikéjas nepratesia pasitilymo galiojimo;

10.6.4. pasiiilymas neatitinka Apklausos salygose nustatyty reikalavimy (pasitilyme nurodytas
pirkimo objektas neatitinka reikalavimy nurodyty specifikacijoje, pasiiilymas pateiktas nesilaikant
nustatytos pasitilymo formos ir pan.) ir jo trikumai negali biti iStaisyti vadovaujantis Pasitlymy
patikslinimo, papildymo ar paaiSkinimo taisyklémis, patvirtintomis VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2022 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-240;

10.6.5. teikéjas pateiké melaginga informacija, kurig perkancioji organizacija gali jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis;

10.6.6. teikéjas per perkanciosios organizacijos nurodytg terming neiStais¢ aritmetiniy klaidy
ir (ar) nepaaiskino pasitlymo;

10.6.7. teike¢jas pateiké¢ daugiau kaip vieng pasiiilymg arba tkio subjekty grupés narys
dalyvauja teikiant kelis pasitilymus;

10.6.8. teikéjas pateiké netikslius, neiSsamius pirkimo dokumentuose nurodytus kartu su
pasitlymu teikiamus dokumentus: teikéjo jgaliojimg asmeniui pasirasyti pasiiilyma, jungtinés
veiklos sutart] ar jy nepateiké ir perkanc¢iosios organizacijos praSymu jy nepateiké per perkanciosios
organizacijos nurodyta terming;

10.6.9. teikéjas pasiiilé per dideles, perkanciajai organizacijai nepriimtinas kainas.

10.6.10. teik¢jas uzsifravo dokumenta, kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir iki susipaZinimo
su pasiilymu procediiros pradzios nepateiké (de¢l jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateike
neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negal¢jo iSSifruoti pasitilymo.

XI. PASIULYMU VERTINIMAS

11.1. Pasiilymuose nurodytos kainos vertinamos eurais. Jeigu pasitilyme kaina nurodyta
uzsienio valiuta, ji bus perskai¢iuojama eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj
euro ir uzsienio valiutos santykij, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio
Europos Centrinis Bankas neskelbia, pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro
ir uzsienio valiuty santykj paskutine pasitilymy pateikimo termino dieng.

11.2. Perkancioji organizacija 1§ neatmesty pasiiilymy iSrenka ekonomiSkai naudingiausig
pasiilyma. Ekonomi$kai naudingiausias pasitilymas iSrenkamas pagal kaina.

XIIL. PASIULYMU EILE IR LAIMEJUSIO PASIULYMO NUSTATYMAS

12.1. Perkancioji organizacija norédama priimti sprendima d¢l laiméjusio pasiiilymo, pagal
Apklausos saglygose nustatytus kriterijus ir tvarka nedelsdama jvertina pateiktus pasitilymus ir
nustato pasiiilymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasitilyma pateikia arba jvertinus pasitilymus liko tik
vienas teik¢jas). Pasiiilymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo maz¢jimo tvarka. Tais atvejais,
kai keliy teikéjy pasiilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant pasitlymy eilg
pirmesnis ] §ig eil¢ jraSomas teikéjas, kurio pasitilymas CVP IS priemonémis pateiktas anksciausiai.
Laiméjusiu pasiiilymu pripazjstamas pasitilymas, esantis pasitilymy eilés pirmoje vietoje.

12.2. Perkancioji organizacija dalyviams, ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu
praneSa apie priimtg sprendimg nustatyti laimejusj pasitilyma, dél kurio bus sudaroma sutartis ir
pateikia:

12.2.1. Apklausos salyguy 12.3 papunktyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar
nebuvo pateikta apklausos metu, santrauka;

12.2.2. nustatyta pasitlymy eilg;

12.2.3. laim¢jus] pasitilyma;

12.2.4. priimtg sprendimg sudaryti pirkimo sutartj ir tiksly pirkimo sutarties sudarymo
atidéjimo terming (jei jis taikomas);

12.2.5. priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti sutarties arba pradéti pirkima
i§ naujo.



12.3. Perkancioji organizacija, gavusi dalyvio raStu pateikta praSyma, ne véliau kaip per 15
(penkiolika) dieny nuo jo gavimo dienos iSsamiai pateikia $ig informacija:

12.3.1. dalyviui, kurio pasitilymas nebuvo atmestas — laim¢jusio pasitilymo charakteristikas ir
santykinius pranaSumus, jskaitant kaing, dél kuriy Sis pasitilymas buvo pripazintas geriausiu, taip
pat §j pasitilyma pateikusio dalyvio pavadinima;

12.3.2. dalyviui, kurio pasiiilymas buvo atmestas, — pasitilymo atmetimo prieZastis.

12.4. Apklausos salygy 12.2 ir 12.3 papunkc¢iuose nurodytais atvejais informacija neteikiama,
jeigu jos atskleidimas priestarauja informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams
arba visuomenés interesams, pazeidZia teisétus konkretaus teikéjo komercinius interesus arba turi
neigiama poveikj teikéjy konkurencijai.

12.5. Perkancioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj sitilo tam teikéjui, kurio pasiiilymas
pripazintas laimeéjusiu. Pirkimo sutarties sudarymo atid¢jimo terminas netaikomas.

12.6. Teikejas, kurio pasitilymas nustatytas laiméjusiu, pasiraSyti pirkimo sutart] kvie€iamas
rastu ir jam nurodomas laikas, kada jis turi jg pasiraSyti.

12.7. Jeigu teikéjas, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu atsisako ja sudaryti
arba iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraSo pirkimo sutarties arba atsisako
sudaryti pirkimo sutart] VieSyjy pirkimy jstatyme ir Apklausos salygose nustatytomis salygomis,
laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju perkancioji organizacija sitilo sudaryti
pirkimo sutart] teikéjui, kurio pasitilymas pagal nustatyta pasiiilymy eil¢ yra pirmas po teikéjo,
atsisakiusio sudaryti pirkimo sutart], jeigu tenkinamos VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 1
dalyje iSdéstytos salygos.

12.8. Sudarant pirkimo sutart] negali buti kei¢iama laim¢jusio teikéjo pasitilymo kaina ir
Apklausos salygose nustatytos pirkimo sglygos.

XIII. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

13.1. Teik¢jas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo ginCyti perkanciosios organizacijos
sprendimus ar veiksmus, turi pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai VieSyjy pirkimy jstatymo
VII skyriuje nustatyta tvarka. Pretenzija turi biiti pateikta elektroninémis priemonémis.
Perkanciosios organizacijos priimtas sprendimas gali biiti skundziamas teismui VieSyjy pirkimy
jstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka.

13.2. Perkancioji organizacija nagrin¢ja tik tas teikéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo
sutarties sudarymo dienos ir pateiktos laikantis VieSyjy pirkimy jstatymo VII skyriuje nustatyty
terminy.

13.3. Perkancioji organizacija gali nenagrinéti pretenzijy, teikiamy pakartotinai dél to paties
perkanciosios organizacijos priimto sprendimo arba atlikto veiksmo.

XIV. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

14.1. Pirkimo sutarties projektas pateikiamas Apklausos salygy 3 priede. PasiraSant pirkimo
sutartj, projekte pateiktos salygos negali biiti kei¢iamos ar koreguojamos.

Pirkimy organizatoré Auguste Leliene

PRIDEDAMA:

1 priedas — Eksploataciniy medZiagy biuro jrangai viesojo pirkimo techniné specifikacija;
2 priedas — Pasitilymo forma;

3 priedas — Sutarties projektas.
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Apklausos salygy
1 priedas

EKSPLOATACINIU MEDZIAGU BIURO JRANGAI VIESOJO PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — Perkancioji
organizacija) numato pirkti spausdintuvy, faksimiliniy, kopijavimo jrenginiy (toliau — jrenginiy)
eksploatacines medziagas. Preliminariis eksploataciniy medziagy kiekiai bei jranga nurodyti priede
Nr. 2, taciau eksploatacinés medziagos bus perkamos atsizvelgiant j realy poreikj.

1. Analogiskos kasetés — tai jrenginiy kasetés, pagamintos kito gamintojo, nei nurodyto
jrangos gamintojo techningje specifikacijoje, tinkancios techninéje specifikacijoje nurodytai jrangai.
Analogiskos kasetés eksploatacinés medziagos savo savybémis turi biiti lygiavertés originalioms
jrangos gamintojy kasetéms ir atitikti Siuo reikalavimus:

1.1. Visos spausdintuvy, faksimiliniy, kopijavimo aparaty kasetés, kopijavimo milteliai ir
rasalai turi atitikti Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. Nr. D1-401
patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus. Produktas turi atitikti jam nustatytus I tipo
ekologinio Zenklo reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14024 ,,Aplinkosauginiai Zenklai ir
aplinkosauginés deklaracijos. I tipo aplinkosauginis Zenklinimas. Principai ir procediiros® ir yra
pazenklintas I tipo ekologiniu Zzenklu arba kitu tiekéjo pateiktu lygiaverCiu jrodymu. (pvz., EU
Ecolabel, Nordic Swan, Blue Angel, El Distintiu, Milieukeur, Osterreichisches Umweltzeichen, NF
Environnement, The Hungarian Eco-label, Polish Eco Mark-Znak EKO arba kitu I tipo ekologiniu
zenklu)

1.2. Tiekejo sitilomy prekiy iSeiga turi biti ne mazesné, negu nurodyta originalios jrangos
gamintojo pagal technologija, kurig taiko minétas gamintojas.

1.3. Lygiavertés eksploatacinés medziagos (lygiavertés OEM — pagal ,,Original equipment
manufacturer” apibrézima‘) turi atitikti originalios jrangos gamintojy originaliy eksploataciniy
medziagy kokybe ir funkcinius parametrus. Turi tikti nurodytam spausdinimo, faksimiliniam ar
kopijavimo jrenginiui, uztikrinti sklandy bei tinkama jrenginio darba.

1.4. Pagal ISO 19752 ir ISO 19798 arba analogiSkus standartus spausdinimo kokybé turi biiti
ne zemesné, nei originalios jrangos gamintojo.

2. Originalios eksploatacinés medziagos — tai jrenginiy kasetés, pagamintos jrangos gamintojo
nurodyto techninéje specifikacijoje.

3. AnalogiSkos kasetés ar originalios eksploatacinés medZziagos, turi biiti pagamintos ne véliau
kaip prie§ 6 ménesius iki jy pardavimo.

4. Jei tiekéjas negali pasitlyti lygiavertes prekeés kuriam nors jrenginiui, gali buti siiloma
nustatytus techninius parametrus atitinkanti originali prekeé.

5. Sutarties galiojimo laikotarpiu, Perkanciajai organizacijai pradéjus eksploatuoti nenurodyta
2 priede jrangg, tiekéjas privalés pateikti analogiskas kasetes, nesant galimybes — originalias,
oficialiomis tiekéjo pirkimo dieng nustatytomis kainomis, taikant nuolaida, kuri yra nurodyta
tiekéjo pasitilyme. Perkancioji organizacija, uzsakydama kasetes jrangai, gali virSyti 2 priede
nurodyty kaseciy bendra kiekj, , iSsaugant nuolaida, kuri yra nurodyta tiekéjo pasitilyme.

6. Visos prekés pristatomos originalioje gamintojo pakuotéje. Pakuotés turi biti tinkamos
transportavimui ir patogiam sandéliavimui. Ant pakuotés turi buti nurodytas kasetés indeksas.
Prekés turi bati naujos, nenaudotos, nepildytos ir neatnaujintos, prekiy gamybai naudojamos tik
naujos sudedamosios dalys.

7. Tiekéjas jsipareigoja visoms prekéms suteikti gamintojo nustatyta garantijos laikotarpj, ne
trumpesnj kaip 1 (vieneriy) mety nuo prekiy pristatymo dienos arba iki prekiy resurso pabaigos, jei
prekiy resursas baigiasi anksciau nei po 1 (vieneriy) mety.

8. Tiekéjas, gaves perkanciosios organizacijos uzsakyma, pristato prekes bei surenka tuscias
kasetes savo transportu per 48 (keturiasdeSimt aStuonias) valandas nuo uzsakymo i$siuntimo, 1
priede nurodytais adresais be papildomy mokesc¢iy. UZsakovas pasira§o priemimo — perdavimo akta
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(ar kitg priémima perdavimg patvirtinantj dokumenta, pvz., saskaita fakttirg), jei prekés atitinka
sutarties reikalavimus ir yra tinkamai pristatytos. Abiem Salims pasiraSius priémimg perdavima
patvirtinan¢ig PVM saskaitg fakttirg atskiras priémimo—perdavimo aktas gali biiti nepasiraomas.

9. Perkanciajai organizacijai pateikus pretenzijg dél nekokybisky analogisSky kaseciy, tiekéjas
isipareigoja savo transportu per 24 (dvideSimt keturias) valandas nuo pretenzijos iSsiuntimo
nemokamai pakeisti jas ir pristatyti 1 priede nurodytais adresais.

10. Visi mokejimy dokumentai turi buti teikiami vadovaujantis vieSuosius pirkimus
reglamentuojanciy teisés akty numatyta tvarka. PVM sgskaitos-faktiiros turi buti iSrasyti
kiekvienam gavéjui pagal pristatyta prekiy kiekj ir vert¢ (pvz. mokétojas — Muitinés departamentas
prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, gavéjas — Vilniaus teritoriné muiting). Uz prekes
atsiskaitoma per 30 kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos.

PRIDEDAMA:

1. Muitinés jstaigy adresai ir kontaktiniai asmenys dé¢l prekiy pristatymo ir tusciy kaseciy
surinkimo, 1 lapas (Techninés specifikacijos priedas Nr. 1).

2. Eksploataciniy medZiagy biuro jrangai techniniai parametrai, 3 lapai (Techninés
specifikacijos priedas Nr. 2).



Techninés specifikacijos
priedas Nr. 1

MUITINES JSTAIGU ADRESAI IR KONTAKTINIAI ASMENYS DEL PREKIU
PRISTATYMO IR TUSCIU KASECIU SURINKIMO

E;: Muitinés jstaiga Kontaktinis asmuo

Vilniaus teritoriné muitiné Saulius Malinauskas

1. | Naujoji Riovoniy g. 3, Vilnius +370 5 235 6241, +370 698 56446
Istaigos kodas 290733470 saulius.malinauskas@lrmuitine.lt
Kauno teritoriné muitiné Edvinas Autukas,

2. | Jovary g. 3, Kaunas +370 37 304281,
Istaigos kodas 190734952 edvinas.autukas@Irmuitine.lt
Klaipédos teritoriné muitiné Vytautas Peckus

3. | S. Néries g. 4, Klaipéda +370 611 39 637
Istaigos kodas 190735335 vytautas.peckus@lrmuitine.lt
Muitinés kriminaliné tarnyba Juraté Jankiiniené

4. | Zalgirio g. 127, Vilnius +370 625 96017
Istaigos kodas 188778087 jurate.jankuniene@Ilrmuitine. It
Muitinés informaciniy sistemy centras Vilimas Janciauskas

5. | Vytenio g. 7, Vilnius +370 5236 2395, +370 615 16332
Istaigos kodas 188763765 vilimas.janciauskas@Irmuitine.lt
Muitinés mokymo centras Aleksandr Tugusi

6. | Jeruzalés g. 25, Vilnius +370 5 269 7468, +370 618 55905
Istaigos kodas 190741046 aleksandr.tugusi@lrmuitine.lt
Muitinés laboratorija Laima Kamanduliené

7. | Akademijos g. 7, Vilnius +370 1172770

Istaigos kodas 191800280

laima.kamanduliene@Irmuitine.lt
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Techninés specifikacijos

priedas Nr. 2

TECHNINIAI PARAMETRAI

Eil. Spausdintuvo, kopijavimo aparato, Tonerio, rasalo kasetés ir biigno mazgo

. . . . vnt.
Nr. fakso pavadinimas ir modelis kodas
1 Brother MFC-L8690CDW TN421B 30
2 Brother MFC-L8690CDW TN421Y 10
3 Brother MFC-L8690CDW TN421C 10
4 | Brother MFC-L8690CDW TN421M 10
5 BROTHER MFC L2750DW TN-2420 10
6 BROTHER MFC L2750DW DR-2400 2
7 BROTHER L6300DW TN3480 10
8 | Brother MFC-J6530DW LC3217BK 15
9 Brother MFC-J6530DW LC3219XLY 5
10 | Brother MFC-J6530DW LC3219XLC 5
11 | Brother MFC-J6530DW LC3219X1LM 5
12 | Brother PJ-883 PACA411 5
13 | Canon C1325iF C-EXV48BK 2
14 | Canon C1325iF C-EXV48BKM 2
15| canon C1325iF C-EXV48BKM 2
16 | Canon C1325iF C-EXV48BK 4
17 | Canon MF443dw 057H 20
18 CANON j SENSYS LBP6780X 724H 5
19 | CANON j SENSYS LBP223dw 057H 10
20 | CANON 1238i 11 TN3480 10
21 | CANON j SENSYS LBP6680X TN2420 10
22 | Canon i-Sensys LBP212dw 052H 15
23 | Canon iX6550 CLI - 526C 10
24 | Canon iX6550 CLI - 526M 10
25 | Canon iX6550 CLI - 526Y 10
26 | Canon iX6550 CLI - 526BK 10
27 | Canon iX6550 PGI -525BK 15
28 | Canon LBP252DW CE 505X 10
29 | Canon i-Sensys LBP7018 C 718 Black 1
30 | Canon i-Sensys LBP7018 C 718 Cyan 1
31 | Canoni-Sensys LBP7018 C 718 Yellow 1
32 | Canon i-Sensys LBP7018 C 718 Magenta 1
33 | Canon i-Sensys LBP7018 C 729 BK 1
34 | Canon i-Sensys LBP7018 C 729 Yellow 1
35 | Canon i-Sensys LBP7018 C 729 Cyan 1
36 | Canon i-Sensys LBP7018 C 718 Magenta 1
37 | Canon Isensys LBP 6670 dn 719H 15
38 | HP M479fdw 415A black 6
39 | HP M479fdw 415A cyan 2
40 | HP M479fdw 415A magenta 2
41 | HP M479fdw 415A yelow 2
42 | HP Color Laser Jet Enterprise M553 CF360X 4
43 | HP Color Laser Jet Enterprise M553 CF360X 2
44 | HP Color Laser Jet Enterprise M553 CF360X 2
45 | HP Color Laser Jet Enterprise M553 CF360X 2
46 | HP Lazer Jet 1100 C 4092A 2
47 | HP LaserJet 1022n Q2612A 20
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48 HP LJ Pro 200 color M251 CF210A 1
49 | HP LJ Pro 200 color M251 CF211A 1
50 | HP LJ Pro 200 color M251 CF212A 1
51 HP LJ Pro 200 color M251 CF213A 1
52 | HP M428fdw / Canon MF445dw CF259X 10K 10
53 | HP LJ Pro 200 color M251 CF210A 1
54 | HP LJ Pro 200 color M251 CF211A 1
55 | HP LJ Pro 200 color M251 CF212A 1
56 | HP LJ Pro 200 color M251 CF213A 1
57 | HP Color LaserJet CP5225dn CE740A 1
58 | HP Color LaserJet CP5225dn CE741A 1
59 HP Color LaserJet CP5225dn CE742A 1
60 | HP Color LaserJet CP5225dn CE743A 1
61 HP Color LaserJet M552 CF360A 1
62 | HP Color LaserJet M552 CF361A 1
63 HP Color LaserJet M552 CF362A 1
64 | HP Color LaserJet M552 CF363A 1
65 HP LaserJet Pro M404 CF258X 1
66 | Konica Minolta Bizhub C3320i1 TNP-80K 5
67 Konica Minolta Bizhub 4052 TNP-64 2
68 | Konica Minolta C4050i TNP79K 1
69 Konica Minolta C40501 TNP79M 1
70 | Konica Minolta C4050i1 TNP79C 1
71 Konica Minolta C4050i1 TNP79Y 1
72 Lexmark MX522 56F2UOE 5
73 | Lexmark MX522 56F0Z00 5
74 | Lexmark MX522 66S2H00 5
75 Lexmark MX522 66S0ZA0 5
76 | Lexmark MX622 Drum Unit (50F0Z00) 5
77 | Lexmark MX622 56F2U00(25000 puslapiai) 8
78 Lexmark MS510 Lexmark 502U 8
79 | Lexmark MS510 Lexmark 500Z drum 5
80 | Lexmark CX532adwe MFP Lexmark 7SM1HKO 12
81 Lexmark CX532adwe MFP Lexmark 75M1HCO 5
82 Lexmark CX532adwe MFP Lexmark 75M1HMO 5
83 Lexmark CX532adwe MFP Lexmark 7SM1HYO 5
84 | Lexmark CX725 74C2SME 6
85 | Lexmark CX725 74C2SCE 2
86 | Lexmark CX725 74C2SKE 2
87 Lexmark CX725 T4C2SYE 2
88 Lexmark MX632 66S1X00 6
89 | OKI B412DN OKI B412 / B432 5
90 | OKI C833 Cyan (46443103) 1
91 OKI C833 Yellow (46443101) 1
92 | OKI C833 Magenta (46443102 1
93 OKI C833 Black (46443104) 1
94 | Pantum CN2200FDW CTL-2000HK 8
95 | Pantum CN2200FDW CTL-2000HC 2
96 | Pantum CN2200FDW CTL-2000HM 2
97 | Pantum CN2200FDW CTL-2000HY 2
98 | Ricoh SP450DN SP 450DN 1
99 | Ricoh MP3554 MP 3554 (841993) 1
100 | Ricoh MP C2011 MPC2503H 1
101 | Ricoh MP C2011 MPC2503Y 1
102 | Ricoh MP C2011 MPC2503M 1
103 | Ricoh MP C2011 MPC2503C 1
104 | Samsung ML-1210 ML 2161 1
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105 | Samsung ML-2165 SD 116L 1
106 | Samsung SL-M2825ND MLT-D205L 1
107 | Trumph-Adler P-C3062i MFP PK-5017K 8
108 | Trumph-Adler P-C3062i MFP PK-5017C 3
109 | Trumph-Adler P-C3062i MFP PK-5017Y 3
110 | Trumph-Adler P-C3062i MFP PK-5017M 3
111 | TRIUMPH ADLER P-4020DN PK1011 5
112 | TRIUMPH ADLER P-4020MFP PK1012 5
113 | UTAX TA P-3521DN Utax 3135 1
114 | Xerox C7100 006R01828 black 12
115 | Xerox C7100 006R01829 cyan 4
116 | Xerox C7100 006R01828 magenta 4
117 | Xerox C7100 006R01828 yellow 4
VISO: 542 vnt.
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Apklausos salygy
2 priedas

Herbas arba prekiy Zenklas
(Teikéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys

apie teikéjq, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra
pridétinés vertés mokescio mokétojas)

Muitinés departamentui prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

PASIULYMAS
EKSPLOATACINIU MEDZIAGU BIURO JRANGAI (SPAUSDINTUVU KASECIU)
VIESAJAM PIRKIMUI

(Pildydamas Siq formg Teikéjas turi pateikti visq Zemiau prasomq informacijq.
Teikéjui isbraukus formoje esancias nuostatas, jo pasiiulymas bus atmestas)

(Data)

1. INFORMACIJA APIE TEIKEJA

1.1. Teikéjo arba teikéjy grupés nariy pavadinimas (-ai)

1.2. Teik¢jo arba teikéjo grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai)
(tuo atveju, jei pasiillymq teikia fizinis asmuo — verslo liudijimo
Nr. ar pan.)

1.3. Teikéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis
teikéjy grupei (pildoma, jei pasiiilymq teikia teikéjy grupé)

* Jeigu priimant sprendimq dél pirkimo sutarties sudarymo turi
biiti gautas teikéjo valdymo ar prieziiiros organo nario ar kito
asmens sutikimas, nurodomi ir Sie asmenys

1.4. Asmuo (Asmenys) (vardas, pavarde)*: Butina nurodyti:

1) teiké&jo, kuris yra juridinis asmuo, vadovas; 1) Vardas Pavardeé,

2) teik¢jo, kuris yra juridinis asmuo, kito valdymo ar | 2) Vardas Pavardeé;
prieziliros organo nariai ar kiti asmenys, turintys teis¢ atstovauti
teikéjui ar j; kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimg, sudaryti
sandori;

3) teikejo, kuris yra juridinis asmuo, asmuo (asmenys), turintis

(turintys) teis¢ suraSyti ir pasirasyti teik¢jo finansinés apskaitos | 3) Vardas Pavarde.
dokumentus.
*Jeigu pasiiilymq teikia teikéjy grupé ar teikéjas remiasi iikio
subjekty pajégumais, turi biiti pateikti visy atitinkamy teikéjy
grupés nariy ar kity ikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi
teikéjas, duomenys

1.5. Asmens, jgalioto bendrauti su perkancigja organizacija,
pareigos, vardas, pavardé ir kontaktiné informacija (tel., el. pasto
adresas)
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2. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI
SUTARTIES DALIS:
Eil. Nr. Subtiekéjo pavadinimas, Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti

juridinio asmens kodas, adresas

subtiekéjui, aprasymas

3. Mes jsipareigojame pateikti Apklausos salygy 1 priedo (techninés specifikacijos)
reikalavimus atitinkancias prekes tokia kaina:

Eil. Spausdintuvo, kopijavimo aparato, Tonerio, rasalo kasetés ir | Vieneto kaina be
Nr. fakso pavadinimas ir modelis biigno mazgo kodas PVM, Eur**
1 Brother MFC-L8690CDW TN421B
2 Brother MFC-L8690CDW TN421Y
3 Brother MFC-L8690CDW TN421C
4 Brother MFC-L8690CDW TN421M
5 BROTHER MFC L2750DW TN-2420
6 BROTHER MFC L2750DW DR-2400
7 BROTHER L6300DW TN3480
8 Brother MFC-J6530DW LC3217BK
9 Brother MFC-J6530DW LC3219XLY
10 | Brother MFC-J6530DW LC3219XLC
11 Brother MFC-J6530DW LC3219XLM
12 Brother PJ-883 PAC411
13 Canon C1325iF C-EXV48BK
14 | Canon C1325iF C-EXV48BKM
15 Canon C1325iF C-EXV48BKM
16 Canon C1325iF C-EXV48BK
17 Canon MF443dw 057H
18 | CANON j SENSYS LBP6780X 724H
19 | CANON j SENSYS LBP223dw 057 H
20 | CANON 1238i 11 TN3480
21 CANON j SENSYS LBP6680X TN2420
22 Canon i-Sensys LBP212dw 052H
23 Canon i1X6550 CLI - 526C
24 Canon 1X6550 CLI - 526M
25 Canon iX6550 CLI - 526Y
26 | Canon iX6550 CLI - 526BK
27 | Canon iX6550 PGI -525BK
28 Canon LBP252DW CE 505X
29 Canon i-Sensys LBP7018 C 718 Black
30 Canon i-Sensys LBP7018 C 718 Cyan
31 Canon i-Sensys LBP7018 C 718 Yellow
32 Canon i-Sensys LBP7018 C 718 Magenta
33 Canon i-Sensys LBP7018 C 729 BK
34 | Canon i-Sensys LBP7018 C 729 Yellow
35 Canon i-Sensys LBP7018 C 729 Cyan
36 Canon i-Sensys LBP7018 C 718 Magenta
37 Canon Isensys LBP 6670 dn 719H
38 | HP M479fdw 415A black
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39 | HP M479fdw 415A cyan

40 HP M479fdw 415A magenta

41 HP M479fdw 415A yelow

42 HP Color Laser Jet Enterprise M553 CF360X

43 HP Color Laser Jet Enterprise M553 CF360X

44 | HP Color Laser Jet Enterprise M553 CF360X

45 HP Color Laser Jet Enterprise M553 CF360X

46 HP Lazer Jet 1100 C 4092A

47 HP LaserJet 1022n Q2612A

48 HP LJ Pro 200 color M251 CF210A

49 HP LJ Pro 200 color M251 CF211A

50 HP LJ Pro 200 color M251 CF212A

51 HP LJ Pro 200 color M251 CF213A

52 HP M428fdw / Canon MF445dw CF259X 10K

53 HP LJ Pro 200 color M251 CF210A

54 HP LJ Pro 200 color M251 CF211A

55 HP LJ Pro 200 color M251 CF212A

56 HP LJ Pro 200 color M251 CF213A

57 HP Color LaserJet CP5225dn CE740A

58 HP Color LaserJet CP5225dn CE741A

59 HP Color LaserJet CP5225dn CE742A

60 HP Color LaserJet CP5225dn CE743A

61 HP Color LaserJet M552 CF360A

62 HP Color LaserJet M552 CF361A

63 HP Color LaserJet M552 CF362A

64 HP Color LaserJet M552 CF363A

65 HP LaserJet Pro M404 CF258X

66 Konica Minolta Bizhub C3320i TNP-80K

67 Konica Minolta Bizhub 4052 TNP-64

68 Konica Minolta C40501 TNP79K

69 Konica Minolta C40501 TNP79M

70 Konica Minolta C4050i1 TNP79C

71 Konica Minolta C4050i1 TNP79Y

72 Lexmark MX522 56F2UOE

73 Lexmark MX522 56F0700

74 Lexmark MX522 66S2HO00

75 Lexmark MX522 66S0ZA0

76 Lexmark MX622 Drum Unit (50F0Z00)
77 | Lexmark MX622 56F2U00(25000 puslapiai)
78 Lexmark MS510 Lexmark 502U

79 Lexmark MS510 Lexmark 500Z drum
80 Lexmark CX532adwe MFP Lexmark 75SM1HKO
81 Lexmark CX532adwe MFP Lexmark 75SM1HCO
82 Lexmark CX532adwe MFP Lexmark 75SM1HMO
83 Lexmark CX532adwe MFP Lexmark 7SM1HYO0
84 Lexmark CX725 74C2SME

85 Lexmark CX725 74C2SCE

86 Lexmark CX725 74C2SKE

87 Lexmark CX725 74C2SYE

88 Lexmark MX632 66S1X00

89 OKI B412DN OKI B412 / B432
90 OKI C833 Cyan (46443103)
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91 OKI C833 Yellow (46443101)
92 OKI C833 Magenta (46443102
93 OKI C833 Black (46443104)
94 | Pantum CN2200FDW CTL-2000HK
95 Pantum CN2200FDW CTL-2000HC
96 Pantum CN2200FDW CTL-2000HM
97 Pantum CN2200FDW CTL-2000HY
98 Ricoh SP450DN SP 450DN
99 Ricoh MP3554 MP 3554 (841993)
100 | Ricoh MP C2011 MPC2503H
101 | Ricoh MP C2011 MPC2503Y
102 | Ricoh MP C2011 MPC2503M
103 | Ricoh MP C2011 MPC2503C
104 | Samsung ML-1210 ML 2161
105 | Samsung ML-2165 SD 116L
106 | Samsung SL-M2825ND MLT-D205L
107 | Trumph-Adler P-C30621 MFP PK-5017K
108 | Trumph-Adler P-C3062i MFP PK-5017C
109 | Trumph-Adler P-C30621 MFP PK-5017Y
110 | Trumph-Adler P-C3062i MFP PK-5017M
111 | TRIUMPH ADLER P-4020DN PK1011
112 | TRIUMPH ADLER P-4020MFP PK1012
113 | UTAX TA P-3521DN Utax 3135
114 | Xerox C7100 006R01828 black
115 | Xerox C7100 006R01829 cyan
116 | Xerox C7100 006R01828 magenta
117 | Xerox C7100 006R01828 yellow
Bendra pasialymo kaina, Eur, be PVM (du skaiciai po kablelio):
PVM tarifas, proc.
PVM suma, Eur
IS VISO (Bendra palyginamoji pasiiilymo kaina), Eur, su PVM?*

Bendra palyginamoji pasiilymo kaina su PVM yra
ZodZiais).

Eur (suma skaiciais ir

Sutarties galiojimo laikotarpiu, Perkanciajai organizacijai pradéjus eksploatuoti nauja jranga
(Apklausos salygy 1 priedo 2 priedelyje nenurodytq), Tiekéjas jsipareigoja pateikti analogiskas
kasetes naujai jrangai, taikant (/raso tiekéjas) procenty mnuolaidg nuo oficialios tiekéjo pirkimo
dieng nustatytos kainos.

*Bendra palyginamoji pasitilymo kaina nurodoma tik pasiiilymy vertinimo tikslais. Prekés
bus perkamos atsizvelgiant i faktinj perkanciosios organizacijos poreikj. Perkancioji organizacija
nejsipareigoja nusipirkti viso Apklausos salygy 1 priede nurodyto eksploatacinio medziagy kiekio.

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus teikéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
kaing be PVM ir nurodo priezastis, d¢l kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkric¢io 28
d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokes€io bendros sistemos (pvz., 138
straipsnio 1 dalis).

**Kainos pateikiamos nurodant 2 skaicius po kablelio (antraji skai¢iy po kablelio reikia
apvalinti | didzigja puse, jei treciasis skaicius po kablelio yra 5 arba didesnis; | mazaja puse, jei
treciasis skaicius po kablelio yra mazesnis uz 5).
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4. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA
Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasitilymu CVP IS priemonémis:

Eil

Ar dokumente yra

Paaiskinimas, kokia

Lapy konfidencialios konkreti informacija
. Dokumentas v . .
Nt skaiCius informacijos? dokumente yra
) (Taip / Ne) konfidenciali ir kodél
1.
2.
3.

PasiraS§ydamas §j pasiiilyma, tvirtintu, kad:

esu susipazings su visais pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanc¢iais Lietuvos

Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy
atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir teikéjo
susiklostantiems santykiams, kylantiems i§ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

(Teikéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas)

(Parasas)

sutinku su Apklausos saglygose nustatytomis sglygomis ir procediromis;
Apklausos sglygose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui;

pasiiilymas galioja Apklausos salygy VI skyriuje 6.13 punkte nurodytg terming.

(Vardas, pavarde)
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Apklausos salygy
3 priedas
EKSPLOATACINIU MEDZIAGU BIURO IRANGAI VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS (projektas)
2026 m. d. Nr. 11BE-

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — Pirkéjas),
atstovaujamas ........... , veikianCio pagal Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos nuostatus, ir ........... (toliau — Pardavé¢jas), atstovaujama ......... , veikianCio pagal
bendrovés jstatus, toliau kartu vadinami Salimis, o atskirai Salimi, sudaré $ig eksploataciniy
medZiagy biuro jrangai vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutartyje nustatytomis salygomis, tvarka ir terminais Pardavéjas jsipareigoja pristatyti ir
perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties 1 priede ,,Eksploataciniy medziagy biuro jrangai
vieSojo pirkimo techniné specifikacija® nurodytas eksploatacines medziagas (toliau — Prekes), o
Pirké¢jas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti uz jas Sutartyje nurodytomis saglygomis ir tvarka.

1.2. Pirk¢jas Prekes perka pagal Pirkéjo poreikj Sutarties 2 priede nurodytais jkainiais,
nevirsijant bendros Sutarties kainos.

1.3. Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Sutarties 2.1
papunktyje nurodyta suma, bet Sutarties galiojimo terminas negali biiti ilgesnis kaip 12 (dvylika)
meénesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos).

1.4. Jei nebus isnaudota Sutarties 2.1 papunktyje nurodyta suma, Saliy abipusiu raSytiniu
Susitarimu Sutartis tomis paciomis salygomis (nedidinant Sutarties kainos) gali biiti pratgsta dar 2
(du) kartus 1 (vienam) ménesiui.

1.5. Prekiy pristatymo vietos nurodytos Sutarties 1 priede.

1.6. Pardavé¢jas garantuoja, kad Prekés atitinka Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022
m. gruodzZio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus. Prekés
turi atitikti jam nustatytus I tipo ekologinio Zenklo reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14024
»Aplinkosauginiai Zenklai ir aplinkosauginés deklaracijos. 1 tipo aplinkosauginis Zzenklinimas.
Principai ir procediiros ir yra pazenklintas I tipo ekologiniu Zenklu arba kitu Pardavejo pateiktu
lygiaver¢iu jrodymu. (pvz., EU Ecolabel, Nordic Swan, Blue Angel, El Distintiu, Milieukeur,
Osterreichisches Umweltzeichen, NF Environnement, The Hungarian Eco-label, Polish Eco Mark-Znak
EKO arba kitu I tipo ekologiniu Zenklu).

1.7. Sutart] sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet
kokio Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.7.1. Eksploataciniy medZiagy biuro jrangai vie$ojo pirkimo techniné specifikacija;

1.7.2. Sutarties sglygos;

1.7.3. Pirkimo dokumentai (i§skyrus techning specifikacija);

1.7.4. Pardavéjo pasiiilymas;

1.7.5. Kiti Sutarties priedai.

1.8. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe prie§ pakeistasias.

1.9. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo
ar neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.10. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j
priedy saraSg vietos ir jo reikSmes aiSkinant Sutart]. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas ] priedy
saraSa, jam turi buti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant  priedy eilisSkuma
ir svarba (pavyzdziui, priedas Nr. 4").
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1.11. Pardavéjas patvirtina, kad Prekés nuosavybés teise priklauso Pardavéjui. Pardavejas taip
pat patvirtina, kad j parduodamas Prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ir (ar) pretenzijy
(Prekes nejkeistos, neareStuotos, néra teisminio ginco objektas ir kt.). Pardavejo teis¢ disponuoti
Preke neatimta ir neapribota.

1.12. Pardavéjas garantuoja, kad Prekiy kokybé atitinka valstybinius ir gamintojo standartus
bei technines salygas.

1.13. Pardavéjas garantuoja, kad jis (ar jmongs, su kuriomis sudarytos sutartys) turi visus
Sutarties jvykdymui reikalingus atestatus, patentus ar licencijas ir leidimus, kuriy reikia, kad jis
ivykdyty visus jsipareigojimus pagal Sutart].

II. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA
2.1. Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio kainodara. Pradin¢ bendra Sutarties kaina negali buiti
didesn¢ kaip:
Pradiné sutarties verté¢ be pridétinés | 16 800,83 (SeSiolika tiikstanciy aStuoni Simtai eury 83
vertés mokescio (toliau — PVM), Eur | ct)

PVM. tarifas, proc. 21

PVM suma, Eur 3 528,17 (trys tukstanciai penki Simtai dvideSimt astuoni
eurai 17 ct)

Sutarties kaina su PVM, Eur 20 329,00 Eur (dvidesimt tikstanCiy trys Simtai

dvidesimt devyni eurai 00 ct)

2.2. Prekiy vienety fiksuoti jkainiai nurodyti Sutarties 2 priede.

2.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Pardave¢jo iSlaidos, susijusios su visy
Prekiy pristatymu, taip pat su tinkamu S$ioje Sutartyje numatyty kity Pardavéjo jsipareigojimy
ivykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Pardavéjo patirtas vykdant Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

2.4. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokeéjima reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesioging jtakg Pardavéjo tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams, Sutarties
kaina / jkainiai perskaic¢iuojami nekeiciant Prekiy kainos / jkainio be PVM.

2.5. Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
PVM mokéjima reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties
dalimi. PerskaiCiuota (-as) Sutarties kaina/jkainis taikoma (-as) uz ta Prekiy dalj, kurios bus
tiekiamos nuo Saliy pasirasyto Susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.6. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos /
ikainiy perzitrg (keitima) ne anksciau kaip po 6 (Se$i) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
(jeigu perziura jau buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio perskai¢iavimo pagal §] papunkt]
jsigaliojimo dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip
nustatyta 2.11 papunktyje, virSija 5 procentus (Pirkéjas gali jraSyti ir kitokj procentinj dydj, tac¢iau
jis turi biiti protingas, atitikti rinkos realijas ir negali buti nustatytas toks aukStas, kad
perskaiCiavimas i§ esmes tapty nejmanomas). Sutarties kainos / jkainiy perzitra atliekama ne reciau
kaip kas (jraSyti terming skaiciais ir Zodziais) ménesiai.

2.7. Sutarties kaina / jkainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y.,
Prekéms, kurios néra priimtos ir apmokeétos. Vélesné Sutarties kainos / jkainiy perzitira negali
apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perzitira.

2.8. Jeigu Prekiy tiekimas veluoja del Tiekéjo kaltés, uzdelsty pristatyti Prekiy jkainiai néra
perskaiciuojami dél kainy lygio kilimo (gali buiti mazinami, tac¢iau negali biiti didinami).

2.9. Atlikdamos Sutarties kainos / jkainiy perziiirg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny
agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis.
I§ kitos Salies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos
iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

2.10. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir paslaugy indekso reik§me
laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo datg, indekso reik§me laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo
data, kainy pokytj (k), perskaiCiuota Sutarties kaing / jkainius, perskai¢iuota Pradinés Sutarties
verte.
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2.11. Nauja Sutarties kaina / jkainiai apskai¢iuojami pagal Zemiau pateikta formulg:

alza+(% X a |, kur a — kaina / jkainis (Eur be PVM)) (jei perzitira jau buvo atlikta, tai po

paskutinio perskai¢iavimo)

a, — perskaiciuota (pakeista) kaina / jkainis (Eur be PVM)

k — pagal vartotojy kainy indeksa (pasirinkti bendrg ,,Vartojimo prekiy ir paslaugy®)
apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padid¢jimas arba sumazéjimas) (%). ,,k*
reikSmé skaiCiuojama pagal formule (arba jrasyti kitg Pirkéjo taikomg formulg):

Indnau'ausias
k =——""%x100—100, (proc.) kur
Indpradiia

Indraujausias — kreipimosi dél kainos / jkainiy perZzitiros iSsiuntimo kitai Saliai dieng paskelbtas
naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirinkti bendrg ,,Vartojimo prekiy ir paslaugy®).

Indprasia — laikotarpio pradzios datos (meénesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas
(pasirinkti bendrg ,,Vartojimo prekiy ir paslaugy). Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaic¢iavimy atveju
laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reikSmés meénuo.

2.12. Skai¢iavimams indeksy reikSmeés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
ApskaiCiuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
(Valstybés duomeny agentiira pokycCius skelbia apvalindama iki vieno skaitmens po kablelio)
skaitmens po kablelio, o apskaiiuotas jkainis ,,a,* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

2.13. Salis, siekianti Sutarties kainos / jkainiy perziiiros, privalo rastu kreiptis j kitg Salj ir
prasyme pateikti visg reikalingg informacija: Sutarties pavadinimg, numerj, data, neperduoty ir
neapmokeéty Prekiy sgrasa su kiekiais, indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés
duomeny agentiiros Oficialiosios statistikos portale. Prasyme Salis neturi teisés nurodyti kito
indekso ar praSyti perskaiciavimo pagal kitg indeksa nei nurodytas Sioje procediiroje.

2.14. Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 (desimt) darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo
praSymo perskaiciuoti Sutarties kaing / jkainius gavimo dienos.

2.15. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties
nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atliekamas pagal VP] nuostatas.

2.16. Pardavejui uz pateiktas Prekes bus mokama per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM
saskaitos(-y) fakturos (-y) gavimo dienos.

2.17. Elektroning(-es) saskaita(-as) Paslaugy teikéjas privalo pateikti naudodamasis
informacinés sistemos ,,Sabis* priemonémis. Uzsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir
apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,Sabis* priemonémis, iSskyrus VieSyjy pirkimy
Jstatymo nustatytus i§imtinius atvejus.

2.18. Pirkéjas mokéting sumg uZ pristatytas Prekes moka pavedimu j Pardavéjo nurodyta
banko saskaita. Pardavéjas apie banko saskaitos pasikeitimus raStu privalo informuoti Pirkéja
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo banko saskaitos pasikeitimo
dienos.

2.19. Pirkéjas nenumato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybés.

2.20. Moké¢jimas atliekamas eurais.

III. SUTARTIES SALIU ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Pardav¢jas jsipareigoja:

3.1.1. pristatyti Prekes bei surinkti tuscias kasetes savo transportu per 48 (keturiasdeSimt
aStuonias) val. nuo Pirkéjo uzsakymo iSsiuntimo Pardavéjui Pirkéjo uzsakyme nurodytu adresu;

3.1.2. Prekes ir visus dokumentus pristatyti Pirkéjo darbo laiku;

3.1.3. jeigu nustatoma, kad Prekés neatitinka Sutarties 1 priede nurodyty ir (ar) teisés aktuose
nustatyty reikalavimy, per 24 (dvideSimt keturias) valandas nuo pretenzijos i$siuntimo nemokamai
pakeisti jas ir nemokamai pristatyti savo transportu Pirkéjo uzsakyme nurodytu adresu;

3.1.4. be rastiSko iSankstinio Pirkéjo sutikimo neatskleisti jokiam kitam asmeniui 1§ Pirkéjo
vykdant sudaryta Sutartj gautos informacijos, duomeny, gauty dokumenty turinio nepriklausomai
nuo to, kokiu budu ir forma (zodine, rasSytine, elektronine, kita) tokia informacija, duomenys,
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dokumentai Pardavéjui buvo pateikti ar jis juos suzinojo vykdydamas Sutartj. Si nuostata galioja net
ir nutraukus sudarytg Sutart] ar jai pasibaigus;

3.1.6. nenaudoti Pirkéjo zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
1Sankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, Sutarties 1 priede ir
galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

3.2. Pardav¢jas turi teisg:

3.2.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais gauti atlygj uz pateiktas kokybiskas Prekes;

3.2.2. minéti Sutarties vykdymo fakta ir Sutarties objekta savo kvalifikacijos pagrindimo
tikslais dalyvaudamas vieSuosiuose pirkimuose ir konkursuose;

3.2.3. Pardavéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

3.3. Pirk¢jas jsipareigoja:

3.3.1. pristacius Prekes, patikrinti, ar Pardavéjo pristatyty Prekiy komplektacija bei kokybe
atitinka Sutarties 1 priede numatytus reikalavimus;

3.3.2. sumoketi Sutarties kaing uz Prekes pagal Sutartyje numatytas salygas.

3.4. Pirk¢jas turi teisg:

3.4.1. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiskai biity tiekiamos Prekés bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Pardavéjo jsipareigojimai, prizitiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat ZodZiu ir raStu nurodyti Pardavéjui tiekiamy Prekiy triikumus ir (ar) neatitikimus;
reikalauti, kad jie biity pasalinti per protinga termina;

3.4.2. nepriimti Prekiy, jeigu Prekés yra nekokybiSkos, neatitinka Sutartyje ir (ar) jos
prieduose nustatyty reikalavimy, kol Pardavéjas nepaSalins Prekiy trikumy, nepakeis Prekiy su
trikumais;

3.4.3. nemokéti uz faktiSkai ir tinkamai perduotas kokybiskas Prekes, jeigu PVM saskaitoje
fakturoje (ar ja atitinkan¢iame finansiniame dokumente) nurodyta neteisinga suma, iki bus
iSsiaiSkinta su Pardavéju ir PVM saskaitoje fakttiroje bus nurodyta teisinga suma;

3.4.4. reikalauti dél Sutarties pazeidimo patirty nuostoliy atlyginimo;

3.4.5. vienaSaliSkai nutraukti Sutart] joje nustatyta tvarka, saglygomis ir terminais;

3.4.6. gauti iSsamig informacijg apie Sutarties vykdymo eiga;

3.4.7. teikti informacijg apie Sutarties turinj bei ja vykdancio Pardavéjo duomenis asmenims,
kurie pagal teisés aktus turi teis¢ tokig informacija gauti;

3.4.8. naudotis kitomis Pirkéjo teisémis, nurodytomis Sutartyje, teisés aktuose, taikomuose
vykdant Sutarty, ir (ar) kylan¢iomis i§ Sios Sutarties esmes.

IV. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

4.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
Jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

4.2. Pardavéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

4.3. Jei Pardavejas dél savo kaltés véluoja pristatyti Prekes, jis sumoka Pirkéjui uz kiekviena
uzdelsta dieng 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés.

4.4. Jeigu Pirkéjas neatsiskaito su Pardavéju Sutartyje nustatytais terminais, jis sumoka
Pardavéjui 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz
kiekvieng pavéluota dieng.

4.5. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo.

4.6. Visais atvejais netesyby dydis negali virSyti bendros Sutarties kainos.

4.7. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors iS Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy
buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeid¢ja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo,
melagingo ar klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

4.8. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.
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4.9. Saliy atsakomybé pagal §ig Sutartj yra apribota tiesioginiais nuostoliais — né¢ viena i3
Saliy negali bati laikoma atsakinga kitai Saliai dél pelno praradimo, dél nuostoliy, kylanciy is
sutarties, kuria Salis sudaré su tre¢iuoju asmeniu, arba dél bet kuriy kity netiesioginiy nuostoliy ar
zalos, susijusiy su Sutartimi.

4.10. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél
didelio neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybeg, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala
tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

4.11. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumoketi netesybas.

V. FORCE MAJEURE

5.1. Atsakomybé¢ pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

5.1.1.dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840 ,,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

5.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti
nejmanoma d¢l privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir §ie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

5.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimag
jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg prane§ima, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

5.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siun¢ia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

5.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj
nuo prane§imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai praneusi kitai
Saliai prie§ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy
finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidZia
savo prievoles kontrahentams.

VI. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

6.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo
neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su
Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacija naudoti ju
darbo tikslais, i§skyrus Zemiau nurodytus atvejus.

6.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija Siais atvejais:

6.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra batinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutart] jgyvendinimui — ta¢iau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems biitina, su saglyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidzia konfidencialia informacija, Salis atsako uZ ju veiksmus kaip uz savo;

6.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal istatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

6.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek,
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kiek tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybg¢ arba gauta vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uZztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

6.4. Salis atsako:

6.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar
bet kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséty
naudojima;

6.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmu, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

6.5. Salis nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumoketi kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

6.6. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

6.7. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiid; ir tiksla, asmens duomeny
risis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

VIL. SUBTIEKEJU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Pardavéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

7.2. Pardavéjas yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir
privalo uztikrinti, kad subtiek¢jai laikytysi Sutarties nuostaty.

7.3. Pardavéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus: ......

7.4. Pardavéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 7.3. papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas
isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zZinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Pardavéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

7.5. Pardavéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves Pirkejo rasytinj sutikimg.

7.6. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje,
pakeitima, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

7.7. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima iniciuojanti Salis
turi rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos rasytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne
veliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagristais atvejais turi teis¢ nesutikti su subtiekéjo
pakeitimu kitais nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

7.8. Subtiekejas gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

7.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

7.8.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
Jsipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su Pardavéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar
dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

7.9. Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu
sudaro susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas
subtiekéjas gali pradéti vykdyti jiems Pardavéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutart] ne anksciau,
nei bus pasirasytas $is susitarimas.

VIII. JUNGTINES VEIKLOS PARTNERIU KEITIMAS
8.1. Pardavéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés
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veiklos partnerio (toliau — partneris), jei del objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali
vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VieSyjy pirkimy
istatymo ar kity teisés akty nuostaty, partnerio sunki finansiné bukleé, lemianti Sutarties nevykdyma
ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios prieZastys, lemiancios
partnerio pasitraukimg i§ jungtinés veiklos sutarties.

8.2. Pardave¢jas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei
del reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba 1§ dalies perima kitas partneris. Toks Pardavéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty
taikymo.

8.3. Pardav¢jas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg raSytinj prasyma ir Siuos dokumentus:

8.3.1. praSyma pakeisti Pardavéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

8.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
kopija, kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau —
pasiliekantysis partneris);

8.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus (jei taikoma). Visais atvejais pasiliekan¢iojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio
kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti
pasitraukianc¢iojo partnerio pasiiilyme nurodyty specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas
partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikt]
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).

8.4. Pirk¢jas, gaves Pardaveéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(deSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir raStu informuoja Pardavéja apie Sutarties
nutraukima arba apie leidima atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

IX. TAIKYTINA TEISE, GINCU SPRENDIMAS

9.1. Sutarciai ir visoms 1§ $ios Sutarties atsirandanCioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai aktai. Sutartis aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

9.2. Bet koks gincas ir (ar) reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties ar susijes su ja, ar i §ios
Sutarties paZzeidimo, nutraukimo ar negaliojimo, bus sprendziamas Saliy tarpusavio susitarimu.

9.3. Kilus gin¢ui Sutarties Salys rastu i§désto savo nuomone kitai Saliai ir pasiilo gin¢o
sprendima. Gavusi pasitilyma ginéa spresti derybomis, Salis privalo j ji atsakyti per 10 (deSimt)
dieny. Gincas turi biiti iSsprestas per ne ilgesni nei 30 (trisdeSimt) dieny terming nuo deryby
pradzios.

9.4. Salims nepasiekus susitarimo, toks ginéas ar reikalavimas, kylantis i§ $ios Sutarties ar
susijes su $ia Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ir negaliojimu, bus sprendziamas teismine
tvarka atitinkamame Lietuvos Respublikos teisme, teritorinj teisminguma nustatant pagal Paslaugy
gaveéjo buveing.

X. SUTARTIES PAKEITIMAI
10.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.
10.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biti pakeista LR viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1
dalies 4 punkte numatytais atvejais.
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10.3. Sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama praSyma ir jj pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj
i$nagrinéti per 20 (dvidesimt) dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.

10.4. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas
abiejy Saliy.

XI. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

11.1. Sutartis jsigalioja nuo pasiraiymo dienos ir galioja iki Saliy sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo arba iki kol ji néra nutraukiama teisés aktuose ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais.

11.2. Sutartis gali biiti nutraukiama Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90
straipsnyje numatytais atvejais.

11.3. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

11.4. Pirkéjas, rastu ispéjes Pardavéja pries 20 (dvideSimt) dieny, turi teise vienaSaliSkai
nutraukti Sutart] prie§ terming Siais atvejais:

11.4.1. kai Pardavé¢jas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje, jos prieduose nustatytais
terminais;

11.4.2. kai Pardav¢jas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo;

11.4.3. kai Pardavéjas bankrutuoja arba jis yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veiklg arba
Istatymuose ir kituose teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.4.4. kai keiciasi Pardavéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

11.4.5. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

11.4.6. Pardav¢jas atsisako paSalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per nustatytus terminus.

11.5. Sutart] nutraukus dél Pardavéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz Pirkéjo
isigytas Prekes, Pardavéjas neturi teisés ] jokiy patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

11.6. Pardavéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja raStu prieS ne
trumpesnj nei 20 (dvideSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Pardavéju
terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola
Pardavéjui virsija 20 (dvideSimt) proc. Sutarties kainos be PVM ir Pirkéjas, gaves Pardavéjo
pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

11.7. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe, gincy nagrinéjimo tvarka, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, jeigu $ios nuostatos
pagal savo esmg¢ lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

XII. KITOS SALYGOS

12.1. Pirk¢jo atsakingas uz Sutarties vykdymo prieziirg asmuo: Turto valdymo skyriaus
vyresnysis specialistas Ruslan Kovika, el. pastas ruslan.kovika@lrmuitine.lt.

12.2. Pirkéjo asmuo, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg Centrinéje vieSyjy
pirkimy informacingje sistemoje: Viesyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté Augusté Leliené.

12.3. Sutartyje nurodyti Saliy rekvizitai, atsakingi asmenys ir jy kontaktiniai duomenys gali
biiti kei¢iami informuojant kita Sutarties Salj Sutartyje numatytu biidu per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy duomeny pasikeitimo, nepasirasant atskiro susitarimo dél Sutarties pakeitimo, tokj rastg
laikant neatskiriama Sutarties dalimi.

12.4. Sutarties Salys susirasin¢ja lietuviy kalba. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi
pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ig Sutartj, bus laikomi
galiojan¢iais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas
apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau
nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena
Salis, pateikdama pranesima.

12.5. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teising galia, po viena
kiekvienai Saliai, idskyrus atvejus, kai vienas Sutarties egzempliorius pasiraSomas abiejy Saliy
atstovy elektroniniais parasais.

XIII. SUTARTIES PRIEDAI
13.1. Sutarties priedai:
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13.1.1. 1 priedas - Eksploataciniy medziagy biuro jrangai vieSojo pirkimo techniné

specifikacija.

13.1.2. 2 priedas - Sutarties jkainiai.

13.2. Sutarties priedai yra neatskiriamos Sutarties dalys.

XIV. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

- PARDAVEJAS PIRKEJAS

Pavadinimas Muitinés departamentas prie
Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos

Adresas A. Jaksto g. 1, LT-01105
Vilnius

Juridinio asmens kodas 188656838

PVM mokétojo kodas LT886568314

Atsiskaitomosios saskaitos Nr. LT144040063610000196

Bankas Valstybés izdas

Tel. Nr. +370 5 261 3027

El. pastas muitine(@lrmuitine.lt

Pasirasantis asmuo
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